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2. EE DR
Every man stands as a mere breath!
—O. T. Psalms 39. 5
(NE—B-Z—4E- 128, A28%28:7
(RA#E))

It is as natural to die as to be born.

(EFIIEE - £HIUITES D WhTFiES))

They that live longest must die at last.

(EFER D B, EL~ 6T (FHRWEE)

We start dying the day we are born.

(HEIZFEDIED)

We never meet without a parting.
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Man is but a bubble.

(AMHZED3:—D - WREL - HEETIUT
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Time and tide wait for no man.

A ANZAFT (BHH))

The tide keeps its course.
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All-wordly things are transitory.
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Times change and we with them.
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Pleasure and joy soon come and soon go.
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The unexpected always happen.
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If there is no resurrection of the dead, then

Christ has not been raised.

—N. T. Corinthians 15. 13
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Look at the birds of the air : they neither

sow nor reap nor gather into barns, and yet

your heavenly Father feeds them.
—N. T. Mathew 6. 26

[EDBE R L, FLZELMBI LD
Y, BICANEZ &L, ZNEDIZKD
I b 23> TWTT2 5]

%uwmltW@%&%ﬁmﬂu;w Mﬁ
Tti FH:%J“?EJ V)lZE]ﬁL [ 5 rishis
EJF?T%%JHR%%%H@E?%W&TA
WhbHETH, EHLRN AR/ GEEZEAD
ENTWBNDIEDS, FEt%, ER CBREICANT
Y, ZNE—BTH-T, FogmhEEEs (D
BLTWZEIZR s, Z26Z0RENE £
Wb L RE T 5w, HEANDHE L HE
L, t®248-> THET 22k, ZanTi#]
ThHY, ZOMBIET LKL TWEDH

(U - JAIEE] TH 525, ZIUTHREIC L
STLPEBETELEITEITTHEN L, —
WEARRIZTE L AZECZITRL THEAEET
W ZEEEZ B,

Tomorrow is another day.

(B H I3 H o Jil Ak < GFAm) )

Poor men go to heaven as soon as rich.

(Bd~nfiiciz Eid 2 L (EER])

Everything comes to those who wait.

—Disraeli

CRAUZE TRET (BRE))

Don’t get so anxious that you kill yourself.

(HEHRTIZELET 5%)

As long lives a merry man as a sad.

(BN TELT L4, FoTELTL—4)

Let us eat and drink, for tomorrow we die.

—O. T. Isaiah 22, 13

(bubitz v, 222k 5, WHIZIEALQAD

7ZH5)

Let the day’s own trouble be sufficient for

the day. —N. T. Mathew 6. 34
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(1) 1ER
The eye is blind if the mind is absent.
(LT ZITFES ST E D 2§70k -
BoHmMm, RoHBL (E4RHE))
(2) IEHME
Discretion is the better part of valor.
—Shakespeare “King Henry V"
(BAZEE %2R (HEFHR))
(3) it
A word once out flies everywhere.
(o tiﬂfﬁfiﬂaﬁ (ELAUERAR])
(4) 1F %
Better to be beaten than be in bad com-
pany.
(8 l:;’gi)iﬁy’i@ymiﬁki ED)
(5) 1E
Do well and let men say what they want.
(HEAHLD WK ANICE b L (FEBKE))
(6) IEHSHE
Running water is better than standing.
(AN (i FER)
(7 IE&
Ask, and it will be given you.
—N. T. Mathew 7. 7
(ﬂ%{);fé“% T NUEEZENB7259)
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The best may amend.
(BREE—H 2L (AL IT))
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Moderation in all things.
(=R & i)
The wise take the middle way.
(BT EEF5)
Climb not too high for fear of falling.
(26 ZHZ5FNELOI)
The orange that is too hard squeezed yields
a bitter juice.

(LIZN T EREP2—ZALITHVBERS

BRIEE 51y b (HEER))

W, ST S fEROMEI 2 BT [#T=H
AR 2B zolci LT, EhMod,
B S [HAT=MIAE] 244 L L T&IL
—il, NFENZETHD (FHEMTRFE(L) %08
2BZLICE-T, BREELICEEINDE Z L2F
TEBEHN., ZIUTEMELENEE TH-
72. Easier said than done. [S9135<, 17
JIZEL | 2R TORETH - 72,

6. B EE

(3T THE| LHERIT). HOFIIME
MTHY, AEICHTE2—HHULETHL, &
ZAHTEDTER AMHIRL T, Bro%E (=
o), Ki% (7=)7), BFnE (Atiy
—) D3IDICHFL, 2o b AR, B
WELAN, Waic LT IETE] Lw)k
HAEfiv, ZodgzmbdsL)ict-s7e.
—H1LT 1% 12 [BF] ThHH, +130%
DR O[ HEV] = 51 |DFEBRIC 7% 5. Give him

an inch, and he will ask an ell. —Heywood
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The more one has, the more he desires.
—Shakespeare “Macbeth”
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Content is happiness.
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Of everything too much is hurtful.
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Love is strong as death, jealousy as cruel as
the grave.
—O. T. Songs of Solomon 8, 6
(FZITNEHLAESZ JLET))
Love and reason do not go together.
(B LHMEIZADLALD)
BEHIUTELADPEDL, MLADHL LIS
12 TE 555 An eye for an eye, a tooth
for a tooth —O. T. Exodus 21. 24 [HIz
ZE%Z, HWiciEwz] ©EHLT, AMIZEE
DR EILL, BHESFBILEESE, 22 TX))
AMEEY.
But if any one strikes you on the right
cheek, turn to him the other also.
—N. T. Mathew 5. 39
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The quality of Mercy is not strained.

It droppth as the gentle rain from heaven

Upon the place beneath.

—Shakespeare “The Merchant of Venice”
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Blessed are the merciful : for they shall

obtain mercy. —N. T. Mathew 5. 7

(BHONEBERACAFZE DN TH D HHIEH

bNAEZITLTHH )

The God’s will goes slowly, but grinds well.
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As you sow, you shall reap.

(B 72 FEIZ AL - KRG

God knows well which are the best pil-

grims.

(KoEkkiE B R L (ET))

Do whatever you wish that men would do

to you, do so to them.

—N. T. Mathew 7. 12
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All came from and will go to others.
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A candle lights others and consumes itself.
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give alms, do not let your left hand know
what your right hand is doing. —N. T. Math-
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To err is human, to forgive divine. —Pope
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Man proposes, God disposes.

—Thomas a Kenpis
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It is never too late to mend.
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After rain comes fair weather.

(MM CHuE £ 2 (BARED))

No pains, no gains.

(FHirFok - BALWE (ESEE))

Adversity makes a man wise, not rich.

(BR¥EL % RI2T)

No cross, no crown.
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Enter by the narrow gate ;

—N. T. Mathew 7. 7
(FREM LN AN)

Knock, and it will be opened to you.

—N. T. Mathew 7. 7
(MZmMF, 29 3UEHITTCL52L9)
Learn not and know not.
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Wisdom is better than riches.

GnER TR =E)

The kingdom of God is in the midst of you.

—N. T. Luke 17. 21
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To get wisdom is better than gold ;

To get understanding is to be chosen rather

than silver. —O. T. Proverb 16. 16
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No divinity is absent if prudence is present.
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